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M A N U A L  D E  U T I L I Z A R E  
Pentru siguranţa dumneavoastră, vă rugăm să citiţi cu atenţie 
instrucţiunile de utilizare. Păstrați-le pentru referințe ulterioare.
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Precauții de siguranță 

1. Acest produs nu este destinat utilizării de către copii sau 
persoane cu deficiențe fizice, senzoriale sau mentale, cu 
excepția cazului în care o persoană responsabilă pentru 
siguranța lor îi supraveghează și îi instruiește în legătură cu 
utilizarea produsului. Copiii trebuie să fie supravegheați și să 
nu se joace cu acest produs. 

2. Acest produs este destinat exclusiv uzului casnic. Compania 
nu este responsabilă pentru nicio defecțiune cauzată de 
orice utilizare comercială, necorespunzătoare sau utilizare 
care nu respectă acest manual. Astfel de defecțiuni și 
daune nu sunt acoperite de garanție. 

3. Este strict interzisă utilizarea produsului în alte scopuri decât 
gătirea alimentelor. 

4. Toate materialele de ambalare trebuie îndepărtate înainte 
de utilizare, în caz contrar produsul poate provoca incendii 
sau arsuri în timpul procesului de gătire. 

5. Înainte de a conecta sursa de alimentare, vă rugăm să 
verificați dacă tensiunea marcată pe produs este în 
concordanță cu tensiunea sursei de alimentare pentru a 
evita deteriorarea dispozitivului sau producerea unui 
incendiu. 

6. O priză cu împământare de 15A sau mai mult trebuie 
utilizată separat, iar ștecherul trebuie să fie complet 
introdus în priză pentru a preveni ca un contact slab să 
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supraîncălzească și să ardă componentele, provocând 
pericole de scurtcircuit sau de incendiu. 

7. Nu folosiți acest produs pe materiale inflamabile, cum ar fi 
covoare, prosoape, plastic, hârtie etc., pentru a preveni 
producerea unui incendiu. 

8. Nu utilizați acest produs pe o masă care este instabilă, 
umedă, expusă la temperaturi ridicate, alunecoasă sau 
sensibilă la căldură pentru a evita rănirea, accidentele și 
daunele materiale cauzate de șocuri electrice, foc sau 
alunecare. 

9. Nu lăsați produsul să funcționeze nesupravegheat pentru a 
preveni producerea de incendii și alte pericole cauzate de 
alimente arse. 

10. Nu utilizați acest produs sub sau în apropierea materialelor 
combustibile, cum ar fi perdelele și dulapurile, pentru a 
preveni producerea unui incendiu. 

11. Înainte de prima utilizare, scoateți friteuza și ustensilele de 
copt și spălați-le în soluție alcalină. După curățare, 
preîncălziți aparatul timp de 10 minute pentru a elimina 
mirosul rămas din timpul ambalării sau transportului. 

12. Când utilizați produsul, lăsați suficient spațiu în jur și păstrați 
o distanță de cel puțin 10 cm față de obiectele din jur. 

13. Este posibil să apară o cantitate mică de fum sau un miros 
ușor ciudat la fiecare utilizare, ceea ce este normal. 
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14. În timpul utilizării, asigurați-vă că alimentele nu ating tubul 
de încălzire și nu prăjiți alimente de dimensiuni prea mari, în 
caz contrar se poate produce fum sau foc. 

15. Este strict interzis să puneți materiale inflamabile, cum ar fi 
hârtia sau plasticul în aparat, pentru a evita producerea 
unui incendiu. 

16. Nu introduceți materiale explozive, cum ar fi sticlă sau 
recipiente etanșe în friteuza cu aer cald, pentru a evita 
producerea unei explozii. 

17. În timpul utilizării, vă rugăm să nu puneți pungi, conserve 
sau sticle, tifon de bumbac sau materiale inflamabile pe 
friteuza cu aer sau să acoperiți friteuza, pentru a evita 
producerea unui incendiu sau a unei explozii. 

18. Fiți foarte atenți când scoateți vasul din friteuză deoarece 
poate fi generată o cantitate mare de abur fierbinte.  

19. Vă rugăm să folosiți obiecte izolatoare de temperaturi înalte 
pentru a evita arsurile. 

20. După utilizare, vă rugăm să întrerupeți alimentarea cu 
energie electrică și să curățați vasul de gătit după ce se 
răcește. 

21. În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta 
trebuie înlocuit de către profesioniști sau de către 
departamentele de întreținere sau altele similare. 

22. Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane 
(inclusiv copii) cu capacități fizice, senzoriale sau mentale  
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reduse sau cu lipsă de experiență și cunoștințe, cu excepția 
cazului în care acestea au fost supravegheate sau instruite 
cu privire la utilizarea aparatului de către o persoană 
responsabilă pentru siguranța lor. Copiii trebuie 
supravegheați pentru a va asigura că nu se joacă cu 
aparatul. 

23. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de peste 8 
ani și de persoane cu capacități fizice, senzoriale sau 
mentale reduse sau cu lipsă de experiență și cunoștințe, 
dacă acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire 
la utilizarea aparatului în condiții de siguranță și înțeleg 
pericolele implicate. Copiii nu trebuie să se joace cu 
aparatul. Curățarea și întreținerea nu trebuie efectuate de 
către copii, cu excepția cazului în care aceștia au peste 8 ani 
și sunt supravegheați. Nu lăsați aparatul și cablul acestuia 
la îndemâna copiilor mai mici de 8 ani. 
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Utilizarea programelor friteuzei 

1 Procedați așa cum este descris în capitolul Pregătirea 

unității și atingeți tasta    

2 Pe ecran va fi afișat primul program automat  și se va 
aprinde intermitent. 

3 Atingeți tasta . Mâncarea va fi gătită. Afișajul va trece de 
la temperatură la timpul de funcționare rămas. Bipurile 
sonore indică faptul că timpul de gătire prestabilit s-a scurs, 
iar ecranul indică "End" (Sfârșit). 

4 Folosiți mânerul friteuzei pentru a scoate vasul de prăjire.  

5 Transferați mâncarea gătită într-un recipient rezistent la 
căldură. 

6 Scoateți ștecherul din priza de perete. 

7 Lăsați vasul de prăjire și grătarul să se răcească. 

8 Curățați vasul de prăjire și grătarul așa cum este descris la 
capitolul  Curățare, întreținere și depozitare.  
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Componentele aparatului 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Panoul de control 
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Instrucțiuni de utilizare pentru ecranul 
panoului de control 

NR. Pictogramă  Funcție Descriere 
1 °C/ Min Fereastra de afișare Afișarea orei și a temperaturii 
 

 

2 

 

 

 

Aprindere/închider
e 

Conectați friteuza cu aer la priza de perete, această 
pictogramă se va aprinde și va continua să lumineze 
intermitent pentru a indica faptul că este PORNITĂ. 

 

Start/Stop 

După selectarea funcției, apăsați această tastă 
pentru a porni procesul de gătire. 

În timpul gătirii, apăsați această tastă pentru a opri 
procesul. 
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Programe 

 

Apăsați această tastă pentru a trece prin programele 
de gătit. 

Toate programele au timpul și temperatura 
prestabilite, dar utilizatorul poate ajusta timpul și 
temperatura în funcție de cantitatea și mărimea 
alimentelor. 
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Tasta temperatură 

1.  Înainte ca friteuza cu aer să înceapă procesul de 
gătire, apăsați tasta de temperatură pentru a seta 
temperatura de lucru, apăsați tastele "∧" sau "∨" 
pentru a crește sau a reduce temperatura, interval 
reglabil: 60°C-200°C. 

2. În timpul gătirii, apăsați tasta de temperatură 
pentru a regla temperatura, apăsați tastele "∧" sau "∨" 
pentru a crește sau a reduce temperatura. 

Un pas de 5 grade. 
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Tasta temporizator 

1.  Înainte ca friteuza cu aer să înceapă procesul de 
gătire, apăsați tasta de temporizator pentru a seta 
timpul de lucru, apăsați tastele "∧" sau "∨" pentru a 
mări sau a reduce timpul, interval reglabil: 1-90 de 
minute.   

În timpul gătirii, apăsați tasta de temporizator pentru 
a regla timpul, tastele tasta "∧" sau "∨" pentru a mări 
sau a reduce timpul. 

Între 1-30 minute, o apăsare înseamnă 1 minut; Între 
30-60 minute, o apăsare înseamnă 5 minute; Între 
60-90 minute, o apăsare înseamnă 10 minute;  
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Tasta plus 

Apăsați această tastă pentru a crește timpul și 
temperatura. Apăsarea prelungită înseamnă creștere 
continuă.  

7 
 

 

Tasta minus 

Apăsați această tastă pentru a reduce timpul sau 
temperatura. Apăsarea prelungită înseamnă scădere 
continuă.   
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Programele friteuzei 

Nr. Pictograma Funcție Timp 
implicit 
(min) 

Temp. 
implicită 
(C) 

Timp 
reglabil 
(min) 

Temp. 
reglabilă 
(C) 

Observații 

1  

 

Cartofi 
prăjiți 

15 190 10-25 160-200  Agitați vasul de 
gătit la fiecare 6-7 
min. 

2  

 

Copane 
de pui 

25 200 10-25 160-200 Întoarceți 
mâncarea dupa 10 
min. 

3  

 

Aripi de 
pui 

20 200 10-25 100-200 Întoarceți 
mâncarea dupa 10 
min. 

4  

 

Pește 18 180 10-20 160-200  Întoarceți 
mâncarea dupa 10 
min. 

5  

 

Vită 10 200 10-25 100-200 Întoarceți 
mâncarea dupa 10 
min. 

6 

 

Creveți  9 200 5-20 160-200 Întoarceți 
mâncarea dupa 5 
min. 

7  

 

Brioșe 10 160 10-60 100-200 - 

8  

 

Pizza 17 160 10-30 100-200 - 

9  

 

Ciuperci 10 180 5-20 100-200 - 

10  

 

Frigărui 15 200 10-25 100-200 - 

11  

 

Toast 6 160 5-20 100-200 - 

12  

 

Biscuiți 10 180 10-25 100-200 - 
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Notă: Țineți cont de faptul că aceste setări reprezintă doar indicații. 
Deoarece ingredientele diferă ca origine, mărime și marcă, nu 
putem garanta cea mai bună setare pentru ingredientele 
dumneavoastră. Puteți ajusta timpii și temperaturile de gătire 
pentru a obține cel mai bun rezultat. 

 

Descrierea altor funcții 

NR. Status Descriere 
 

1 

 

Pornirea 

Soneria emite un semnal sonor o singură dată și toate luminile sunt 
aprinse timp de 1 secundă, tasta de alimentare continuă să lumineze 
intermitent și apoi unitatea intră în starea de așteptare. 

 

 

 

2 

 

 

Oprirea cu funcție 
de memorie 

În timpul gătirii, scoateți vasul de prăjire, iar friteuza cu aer va înceta 
să funcționeze, dar rețineți că după ce introduceți vasul de prăjire 
înapoi în unitate, aceasta va continua să funcționeze. 

În timpul gătirii, dacă alimentarea se oprește brusc, friteuza cu aer nu 
mai funcționează; când este pornită din nou, aceasta va continua 
ultimul program nefinalizat.  

3.  Utilizatorul trebuie să apese tasta de alimentare pentru a opri 
friteuza, ceea ce înseamnă că nu va fi memorată nicio funcție. 

 

3 

Răcirea friteuzei 
cu aer cald 

În timpul gătirii, apăsați tasta de alimentare pentru a opri friteuza cu 
aer cald, ventilatorul va funcționa continuu timp de 10 secunde 
pentru a răci vasul de prăjit. 

Atunci când unitatea finalizează orice program, ventilatorul va 
funcționa continuu timp de 10 secunde pentru a răci vasul de prăjit. 

4 Sfârșitul gătirii Soneria emite 3 semnale sonore și pe ecran se afișează "END" 
(Sfârșit), iar friteuza cu aer cald intră în starea de așteptare. 

 

Note 

1. Pentru prima utilizare, preîncălziți friteuza cu aer cald timp de 15 
minute pentru a elimina mirosul neplăcut; dacă simțiți un miros 
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ciudat atunci când o utilizați pentru prima dată, este normal și nu 
reprezintă o defecțiune a aparatului.  

2. Vă rugăm să setați temperatura și timpul în funcție de rețetă sau 
de preferințele personale.  

3. Când procesul de gătire este finalizat, friteuza va emite un 
semnal sonor "bip" pentru a atenționa utilizatorul și se va opri.  

4. Vă rugăm să folosiți mănuși de bucătărie pentru a scoate vasul 
de prăjire și să folosiți obiecte rezistente la căldură și izolatoare 
pentru a scoate alimentele din vasul de prăjire. 

 

Avertisment 

1.  Este posibil ca ușa sau suprafața exterioară să se încălzească 
atunci când aparatul funcționează. 

2. Acest aparat este destinat utilizării în gospodării și în aplicații 
similare, nu în scop industrial/profesional. 
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Curățare și întreținere 

1 Înainte de a curăța friteuza cu aer cald, vă rugăm să o opriți 
și să o scoateți din priză, astfel încât să se răcească 
complet. 

2 Dacă există urme de grăsime în friteuză, ștergeți-o cu o 
cârpă moale și umedă. 

3 Utilizați un detergent neutru pentru a curăța toate 
accesoriile, inclusiv vasul de prăjire și coșul. 

4 Nu scufundați friteuza în apă sau în alte lichide pentru 
curățare pentru a evita șocurile electrice sau alte defecțiuni. 

5 După curățare și uscare, depozitați produsul într-un loc 
răcoros și uscat. 

6 Nu folosiți lână de oțel pentru a curăța grătarul cu înveliș de 
Teflon și vasul de prăjire. 

 

Specificații tehnice 

Tensiune normală: 220 – 240V~ 

Frecvența nominală: 50/60Hz 

Putere nominaă: 1500 – 1700W 

Capacitate: 6L 
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Analiza și soluționarea erorilor 

Probleme Cauză Soluție 
 

 

Friteuza cu aer cald nu 
funcționează  

Sursa de alimentare nu este 
conectată la priză. 

Conectați cablul de alimentare 
la priza de perete. 

După setarea sau selectarea funcției 

nu ați apăsat tasta de pornire. 

După setarea sau selectarea 
funcției, asigurați-vă că apăsați 
tasta de pornire pentru a începe 
gătitul.  

Vasul de prăjire nu este la locul lui. Scoateți și introduceți din nou 
vasul de prăjire până când se 
aude un semnal sonor. 

Alimentele nu sunt 
prăjite bine 

Este prea multă mâncare în vasul de 
prăjire. 

Gătiți mâncarea în mai multe 
serii. 

Timpii de prăjire nu sunt suficienți. Măriți timpul de prăjire. 
Alimentele nu sunt 
prăjite uniform 

Nu ați agitat vasul de prăjire sau nu 
ați întors alimentele în timpul gătirii. 

Scoateți vasul de prăjire și 
amestecați mâncarea în timpul 
procesului de gătire. 

Alimentele nu sunt 
crocante 

Temperatura este prea scăzută. Creșteți temperatura. 

Ați scos vasul de prăjit 
din unitatea, iar aceast 
încă funcționează 

Comutatorul ușii este stricat sau 
blocat. 

Reparați sau schimbați 
comutatorul ușii prin intermediul 
unui service autorizat. 
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Reciclare 
În vederea reciclării, vă rugăm să predați aparatul la un centru 
specializat de preluare a deșeurilor DEEE.  

Directiva Europeană 2012/19/EC cu privire la reciclarea 
aparatelor electrice şi electronice (WEEE) prevede că 
aparatele electrocasnice nu trebuie aruncate împreună 
cu gunoiul menajer. Acestea trebuie colectate separat, 

în vederea reciclării acestora și protejării mediului. Vă rugăm să 
contactaţi furnizorul local de servicii pentru colectarea deşeurilor, 
sau alți operatori specializați în preluarea DEEE-urilor. 

Lista completă a operatorilor autorizați de ministerul mediului să preia 
deșeuri electrice o găsiți aici: https://goo.gl/SARaQD 

 

Acest aparat electrocasnic respectă următoarele 
Directive Europene: 

2014/35/EU (LVD - Low Voltage Directive) 

2014/30/EU (EMC – Electromagnetic Compatibility) 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

https://goo.gl/SARaQD
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Importator și distribuitor: 
Biovita România 
Str. Făgetului, Nr. 14F 
Cluj-Napoca, 400497 
Tel: 0748 777 222 
www.biovita.ro 
office@biovita.ro 


